- 4

Culture
Teaching ]

INE - XIH - SFEM

A; Pragmatic Study

of English Conversations

ISR 2 A

\‘
P4

=

<4

¥ &

M

B

ul!g

W Tk g



loreign Languag

INE - X - HFEM

A Pragmatic Study

1011S

h Conversati

1S

of Engl

I

13|:51 /

i

)

it




EHERGE (CIP) KR
BAESEEH SR 1 BEEE. —HMN: TR
HRRAE, 2008.12
(AME - THL - F2ER D)
ISBN 978-7-308-06469-9

I e 1L FF--- I JEE— DE—EH%E R
IV. H39.9

h BRI TR CIP #E %7 (2008) 58 201697

RIESIEERAS AR
REF O

=T % &) (zhugeq@126.com)
HE®IT  XKEE
AT WL di s
(UMK H ILEE 148 5 HEEZW S 310028)
(E-mail: zupress @mail.hz.zj.cn)
(M 3k: hitp://www.zjupress.com
http://www.press.zju.edu.cn)
$,35: 0571-88925591, 88273066 (14 1)

H M F)HLIJXIE)C&LI H&‘ NG|

ED ) e MR LEN S A PR A

¥ N 787mmX960mm 1/16

En sk 11.5

¥ # 259 F

FR ED R 2008 4F 12 A& 1 iR 2008 £ 12 A 1 KENRI
En #  0001—2000

$ £  ISBN 978-7-308-06469-9

E it 25.00 G

MRALERE  BIENL R ENEEEE HiEiER
WL K2 A RAT SR MBI E g (0571) 88925591



k
e

o
=)

FATRERWE, Wy . B, GEAKEZ, WREEINEREGS, MEELE
HATER SIS, B BAE T WA . ERIA S, AR SESIEKT.
FRRIEHWE BANERR R ERARITIIREES, FRETHE: BrRd
SHEEET. 45, PR, ERSERNER: ENEERELE, BREH: ©
FiERAREERT S, ANERSE; ERiFSKEENT XRNARTEL: &
WA RERBUME SRR ERRNREER T EHARKREFRE 4
ARKIER G, WEARKZGRTFE. BTXE—FES, FREREERIM
TERANBIF, A TERTXE COEREERSHR) B,

CUEREERASIIIR) —1, KEFEH%NERHERMEN, %408
BIRERIGELTO S EREITH . FFBARITH . BERR. FENE. 5E
g, SRS BEATH. WEEEE. WEERESS, AABHRESE
HEANHT. BERTIEERXENEMEHNS, BREELENIEHEAR.

CREREBASIHIR) —PRAFH. WREZ. BHEE . BORMsE.
KEEM, RARENERESE N HNME. GBI FhE%4ETRIESESIEN
K el EREIGESIENME, RSNELSIENRN: A ABTFREEEESK
FEERESERE IR AR, REEEXIENEERT.

HEABREELREY, EFSHTEHNITFESERURNES . EAYSNK
B THREE, FRITEERT AT HP RSN, FRERERER.
FERABY. HTEHKPFER, FBEMBNRE. HRNER. BHIMT
MEBRLAETH, EHRRMARZA, BREHIFRE.




1.1
1.2

1.3

14

- —
= hﬁy“ﬁ#-‘r% on.nnaa.qn-ccuooooo.ooooo.o.-ooooocu-oooooonoouuouc-uann--uu.l
(=] =]
»,
R R R PR P TR PR LR TRy |

1.2.2 A R]FE I eercrseetecntoceeteieniecettintantistatsinsitsiststtetsscsssssssnnens 5
1.2.4. FBMPIEHH P [ BBl eeeeeroreveerrecestniecitiineietisieticnicesaceracsesns§
1.2.4.1 IRFIIEIREIE ceecrececcerntantintnninntrutetcnccttintensnssassaccscsseeseg
1.2.42 BRI FBIEIE cecvececevenncintntiitiiicctisincintiraitnininscsicen ()
1 T T P B |
) =% 7q 1 L T P 11
1.3.2 FREINEEECHRIE eeveecsccencnne B Y o T N 13
T =< 2 1 P 14
1.3.3.1 BAEIFRIE coeecrvercnracenmecntcncreisesecsncessacsccecscscsscnsecces] 4
1.3.3.2 EEIFRIFeecercocererreiiieitncictnreticectnantacesesrsensineas]§
1.3.4 FREPHJBEAY -vevvevcoreaactmnaetiaieniiacceccittaccienieciantsssassecsssnns 15
1.3.4.1 FRBF BN ERIFRIEAS Y coeveeveceitiecitnnsiinceriiiiciaen]§
1.3.42 ERMV EHIBRIEARfY ceeoreecrvcrceccieneiiietinnciiiccisaicninsnnn]f
1.3.42.1 ZITHIRRIEEE [ coeeervevceerasticanicricrcciatcintcnicsecnes 16
1.3.4.2.2 BEAERIFREEAS L reeeeeeercertieniiiiiiiiiiiiea. 17

L Mfeeseancostanntssacenctccannsasecasaacsoeccanns eessecssescarecsstsrasaanntsanssenene 18
1.4.1 A PE T Mieeeemeremmemmaneniiiicciciatineietatiattertsncenaissaeancnss 18




PR SME - b - FF R

D

1.4.5 JRIUPE B Hereeerersereroriiniitiiuieeiiiiaiiiiieciiinieiieeeneneea2q

D R ¥ - LT R R R Ry PR T LR RTP TP PRI L
HoE8 JESiBIGERIT I oottt st s cseenee e 000 )]
2.1 REIR eeeererecrritnniiiiiiiiiiiiiiti sttt sttt 0000 D]
2.2 HHE et st s e e e e eea DR
2.2.1 T ZIAI H SEIE Sl eevereeeemeneornitiianiiietiiiiiiiiniiaioinin)g

222 FIEFEN G2 ER H I eeerereereeneriniiiiieiiiiaiiin29

223 B AZIAIH H GIE e eereresmrsiiiniiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiienane3]

2.2.4 JHAEZ (G H YEIEf e eererereererrmrentiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiean3)

2.3.3 ZETeeccecccttttitiiiiiiiiiiiittitititttiisttisisitsstsstsssesenssssnsssacs ()

2 B R LR L LI R LT T L T LR R LT PR PR ST S EYRRER L e
%Eﬁ TERR R IR coeoveveernemerosnininiiaiiiciienititiiiniitiiiiitieitisiiiiniisnitesiineied§
3.1 Mﬁo----o-------oon--a---o---~----o--o------o--- seeecssssessasstac oot ser et ...45

3.2 E%‘:ﬁ%ﬂﬁﬁ.....................................................................46
32.1 PFEEAZIARIE SRR oo gg
3211 WFIRTIED, i A0 BB LRI o veeveeveeeenensoee 46

3212 iﬁéi’é?ﬁ’ﬁﬁ‘]ﬁ%‘ﬁiﬁﬂfiﬁ""""'""""""""""""“'49

3213 Wg%ﬂ@ﬁ%‘ﬁﬁ@ﬁﬁ.....5l

322 “531*11‘%&” B(]E—‘gﬁlﬁﬁiﬁ......52
32722 %Exﬂ-w%mﬁgﬁﬁﬂﬁj&.................................53

3223 %Hﬂﬁ\j%i%E%‘ﬁiﬁﬁii&"""""m"--'-"-"--"-----53




3224 LN TR ESHIETRIR ceeeerrrrrcrecncciniinianingy

323 HAZARESHIET R e, 55
3231 LiELHPBE SHIEEFER eererrereeiiinen.§5
3232 BT LB IRMNESHIEERIR ereererereeerenaennnnsg

3.3 HEIEPEIEBI IR oeererersrensenrirrnermunnmnerierietieeeiinsreeaiennsasaeesnnnns 59
33.1 BRARAIHIBEFEMEIG IR IR ooverrrerrerremeartonioniiniiiiciiiiin, 59
3.32 BRI AEIREFE TEIE BB ceeeerrrenrencecetietiiiiiiiiiiiiiciinicenee. 61
3.3.2.1 —JRER A HIREHE IR B R coeeveseererosnnorarennnenrnnennnf]
3.3.2.2 EBREE R A IBSFE MR R IR eeveeeerrrreesenticecnniiiieniig)

333 BN ARSI I SR IR eeeeeverrcnsnnenanes RPN 63

K I S Y T T P P P PP I sesecsercannacsns eressseans 63
WPNEE  JERA T eecreorrvertoesstontotonesscntatoseoriarasnascensennseasesssessssansasscense 65
O B 5 T R D P 65
O - = =TT T P R 65
421 PEEAZ GBI E S B eererrecerrrrtcttctttiraiitacietonstinincanens 66
4211 FEEANZIAHIBRRTE B S R eeeeeerrreversinnnsininicinn 66

4212 PBEHEANZBIRIEI AT S IV e ereerrrernniniiniiciiingh

422 A Z A E S N B ceeerrreacerttcetietutntietiitntinctactccsstcicas 68
4221 BAZIA I B2 R oo eererrvrreesnssssnenieiinsnne 68

4222 BAZEIBEEEE S ereevrrtartciiiiciiiiie. 69

423 TEM PRI S IUE oerrroossrnssostsossssssseraroscrsssscessvessrane 70
4231 JERIBAN THEIT EBEIE S cveereerersanatcrcccniinnans]()
4232 [EBAAI FHEI LB B S N ceeeerrerrnsmessnnnnnonnnnnenn]]

I T =1 =) - T L N 71
430 FCIE LR R wxv reovorssaasnnsvennnss annnss anvnss sywnss smvsss snsoassnrnss 72
43.1.1  “UIRE” HIACEEME [T EE R Z rerrrreererrarsarnensennnncene 72

4312 “PUARAZ” MR MERIFERIE ceeerreersnrrnsrennniiiiee. 72

4313  “DUIARAT BN AR B eerrennenressossareannaneenanes 73

4314  “LLEACH” BB ME A e rreerrenrenrrrareesneaeeseenes 74

432 RIEPE A B v eeeamrarerettecettitttttittitettsentssnsssroscasnisns 74
4321 SREEHRERME N o rrrrerareonrarrriannannnneang
43272 HRE ERRIRIE A B e reenrnererreeriienenesneans]§

433 S PETEE RIS coreerreennrarsostsstenetettnminmiiiaeeseeansneansananes 76
4331 NATEEEHAE B RIR K R e vveveneeneen e 76




4332 MNAAHBHIEERRIGES RN E eeeeeeereeeene T8
434 JRIENEIIE RIS coeererervrrerssnniienmiineiiiniiietetienetees e 78
4.3.4.1 ﬁum%%ﬂkumﬁ%ﬁﬂgﬁﬂu."..................A.......79
4342 IMEMRIFES mﬁ%ﬁrjgr‘x sasswns sanmaminns sanmenlO)

4343 ﬁmﬁnm}i%ﬁmﬁﬁg . tresnsesnniiencasenaees’7Q

434.4 Eﬁ%gf%g;ﬂgﬁ%ﬁrﬁlﬁmg..go

435 @gﬁ&lgﬂﬁf‘ﬁ ............................................................ 81

4.4 ’J‘?f':t: .................................................................................... 81
BRE ﬁgﬁ@ﬂ ........... deeseseectaneerecenanencacnccssestvesceseteserresrensasiassasentans 83
51 Mﬁ .................................................................................... 83

52 1—3@3{3;@‘%@@ ..................................................................... 83
5.2.1  XPE R VLIS A B 1R R B oo evveerocererosnancansoracinannnaees 84

SR RE A S RF GE o
5212 SERT B P2 A T BRI e vvseve e veneese2-85

5.2.1.3 ﬁT%%%ﬁﬁﬁﬁﬁW@%ﬁmﬁ@@ﬁ -+++86
522  JBURF S T ILE RE o veeovveeeevresesnsarsrsneracsinennssuetisnieins 87

5021 B EGF 2T EEEIBE e eornreeeereeneesenenerscensee8]
5222 JFBMNAF S I IE B E] B+ oovoveeeeremeeronssenesssisne]
5223 BUR H S RIZER AR TG L oo e veeoeeoee88

53 iﬁ@%%ﬁ@ﬁ ..................................................................... 89
53.1 ZHHEREZ EARRE ST K TERRBIEE oo coeeeeeressesnrennnenes 89
532 ZiEFREERBATIETIBE B IS BB coecesrererensromreinnnaaes 90
533 ZiIEFHROAEETMEAIEBIE B coreveoscercncesiian 90
534 B BRES UL IEHUET T T B e vre e eeeeeeoos o1
535 SiEEEREE AR LTI HI BB e veeereerseenersenees 9

S A TEIE I I e v ernses soooen ososss assssanas s44Ren 8 HATSES S SSLNS SHSTRSASSRANSSS 92

55 ,J\gtl': .................................................................................... 94

HNE (BRI E D oo et st can e s 95

6.1 Mﬁ .................................................................................... 95

6.2 %_l%‘ﬁ'ﬁ@%%&%% ............................................................... 95
6.2.1 G IE U S B vrrrreerermreecnnttnetiioiiisinnniieniiiiae. 96

6.2.1.1 “By the way” }ﬂf&j]ﬁ@ﬁﬁ@%}ﬁ{%% ..................... 96
6.2.1.2  “Incidentally” FSUB(E G BREE B G Terreeevenerrmrereeen 97

622 RAZIEIR B Bels Honense savanrvesmers sunve sanies susisns sugmrs vevsproeers 98




6.2.2.1 “Oh, 1 forgot” FAMCIZ MG BB G B reerreeererencnnes 98

6.2.2.2 “Oh,Iremember” FRIZ G H S B ererrreernennnens 99

6223 “Qoh/Oooh—” Hid IZ‘ETE@%#%F'&T ..................... 99

6.2.3 RIFHIEBEBRG S e B P T 10
6.2.3.1 “Talking of”ﬁﬁf&ﬁ}ﬁﬁﬁﬁ%ﬁ{*% ........................ 100

6.2.3.2 “Speaking of” FIURFEH IR BT S B eercrecrrecrnenees 101

6.2.3.3 “When it comes to”ﬁ{&j’iﬁ‘[ﬁﬁﬁ%?&ﬁ = TCTTITIPPIIORS 102

6.24 BEAMIESHEHRES--- coss S 11 2]
6.24.1 “Wait a minute” Hﬂf&'&%ﬁﬂﬁ%&fp% .................. 102

6.2.42 “Wait a while” R BMEERERT T oooemeeeerere 103

6.2.5 R IE B H S Bt 104
6.2.5.1 “Good” HM R MR BEEHR S B ererererornrecncninn 104

6.2.5.2 “Allright” FERMIEBEERG S, 105

6.25.3 “Okay” #1 “Good idea” MU FIM:E B i A5 S -+ ---105

6.2.54 “I see” ﬂa{&ﬁﬂﬁﬁ@%ﬁr% ........................... 106

6.2.6 REEMIEHERIES - SERERE 58 T 1 1/
6.2.6.1 “Well” ﬁﬁ{&ﬂ%’ﬁﬁﬁﬂi%ﬁﬁ% ........................... 107

6.2.6.2 “Now” HMOREEMIEHIEH E B verrerarnenniiniinen 108

6.2.6.3 “Er” HMUREEM GBS B et 109

6.2.6.4 “You know” FAMUREEMIE B EEH S B eereerrrearinnnnn 110

6.2.6.5 “You see” FAMUREEMEIE I E B eerereeerns [ETTTPP 111

6.2.7 PiFH GRS B ereeereeerrrerimiiiiiiiiiiiiiiinn. 111
6.2.7.1  “Ah” FUSEF G A S Beererrerrerererercnciennnn. 111

6272 “Look” FABUBIFIETRBE BTG weveerrsseerrmssseenanen 112

6273 “Say” PG IE RIS S e rrerrerremnemrennennienene 113

6.2.7.4 “Listen” FMGIFHIE BB B voerererrncincinn]14

6.27.5 “Oh” FAMBF M IE B HAE B v rreerreereenreeneenenn 114

L I A L T LT N S s
%‘-{:E ]E,Eﬁﬂ'j] .............................................................................. 116
A I 5 7 T L LI LRI TP PYSPRPPPPRTPPRPTRRRTY | F ¢
B = R R L LT L L T PP PR DR PP Y PSP PR PP B [
7.2.1 BRI ce e ernvorensrrmenririeiii e e 117
7.2.2 BT SR ceveeerrreesenrmmmtiiiiiiiiciiiiiceeniieenn 117
7.2.3 B A BAERT B err oo erevreenrrrnreeneinieiiiiitiiii e, 118




o

P 55 - b - BFHM

7.3

7.4

15

7.6

7.7
BNE
8.1

8.3

8.2.

7.2.4 E@EB{J@@@ ..................... eeeeeetereteernenssecnnseeaenennaneons 119
écé':E.................................................................................120
7.3.1 i%iiﬁﬁﬂﬂlﬁ%F_‘.-----------------"-----"-------'--------"----------120_
732 iﬁ%x%ﬁm%E'.‘""'"""'"'""""'"'"""""""""""’"'120
7.3.3 %?ﬁ*ﬁﬂwm@gE......................................................121
734 ﬁﬁlﬁz‘ g?ﬁa—j&{]@:a.. D D T R LT ETTTP P S .
ﬁtf& D T T T T S PP TP PN bk}
7.4.1 i/\@u}ﬂjﬁé%}gﬁ:j{] ............................................. 123
7.4.2 ﬁﬂlgﬁéﬁtfgﬁj]..lzét
7421 “You know”?ﬁ”:ﬂﬁ;fﬁﬁ‘?y- ............. 124
7422  “Ithink, you see” _fﬁ%zfﬁfﬁﬁ’% ........ -125
7513 ﬁl%§§127
75.1.4 ygfpjig.lzg
75.1.5 ﬁlﬁ'*ﬂ@%ﬁ?ﬁﬁﬁl29
752 EE@A%%................"..........................................130
7_5_2_.1 ulﬂ@%ﬁﬁﬁ@kﬁ% ....................................... 130
7.5.2.2 u%ﬁ%ﬁﬁﬁ%kﬁ% ....................................... 131
ugﬂg D T T T PR K] |
7.6.1 E’i @JlmH(]u?ug........................ B P TT T T IIY  )
7.6.2 E?ﬁﬁﬂ:ﬁ@@%---------------------------------------------------------133

/J\%......u.----.-.--u.u-...................-................ sesesccsscssssscasane 135

151:: ;§~-=E .............................................................................. 136

*%ﬁ st eeesessesettsttsttettste ettt cttcenctrccncretisttacssscrcrncesccscences] 3G

8.2.1 /]\ﬁJB(J Eﬁj&% ......................................................... 137
82.2 ﬂéﬁﬂ@ﬁ&ﬁiﬁ ......................................................... 138
823 HAITFE&HM E ﬁﬁjﬂﬁi................................................... 139
Y R e T T I P} |
8.3.1 @uﬂglﬁﬂ@%@ﬁﬁ%.. .......................................... 142
8.3.2 %il‘ﬁlé'lﬁm%@ﬁ?ﬁ%"""'"""""""""""-"-"'"'""-"" 143



8.4

8.5

833 %ﬁg[ﬁ%%@ﬁﬁ% ................................................ 144

B LR T
8.4.1 IBEFEMm LHhRMERE
8.42 NREM EBIPMRITER G weeeeereeee--
INGE e

sescecveovsresssnssscsnsnses e

BhE ﬂ-ﬂgif"? ........................................................................ 148
9.1 HER-----
92 fL(E@lﬁ&'ﬂ%ﬁir‘? tetecasessctcnenscnanns

9022 MG BLE R E S e eaneanneens

023 HeEMHiEB AR E B i ‘151

92.4 ﬂﬂ‘ﬁﬁ@gﬁﬁif;% ................................................... 153

9.2.5 EYMHEELERFS

9.2.6 %‘é&lﬁ)@—nﬁﬁ?

90.2.7 GiMiE G R E S vererrrerreronannnas

0.2.8 AT L E B ererrrrrrererernntiiiiiiii e e 160

93.1 AT T ZHIEBE R S S ererrerrerrreeiiiini e,

9.3.2 BRATH I HEIE B S Boeeevrrooreresassnaensarennenneconaesesnennns 163

9.3.3 A%ﬁﬂ%’(f&rﬁ%ﬂféﬁiﬁﬁ--
9.4 /NG

XYY R TR RTY sevessesesrssveves e

R R R P TP Y

P T TR TR TN

9.3

secssscne sescescevssnsse s sencscssnssa s ssseenvan

06 055 000 220000200000 0000002000002000000000000a0rsscssarsins




TRELTH

1.1 #hH&

AEANZE#TRE, BREESEMN THER. EXFX—HK, 21
HULRBEEITALFRRR, XMBRAERBESFENBRITN. BAZER
R—WHBzE, BTREXRAMREIE. CHEFMESEH, —REEELL
WH RSB RIT AR LERFMRR. R, ERFAEESHEA#ITSIE, &
TIHE LR T BAMEIFERANRUNTRIEGRIT R, 0 IEE A LR B
IR, EFAREMARRERE.

BERERITHEHERANMIHSERENBRIT . EHESEP, A1
FIEME (greeting). FRPE (address) FIAME (summon) FERZ U= EBRIT
Ao BEARMEBELFFATFTHARNSG. TEAEHEMLEY, RES
MASZRAAY, RUEISIAEENSIZLFRNEMAIIEE. BT, FRIEME
MAEESEPHIMERE, BRBHE, BRI LS EHRE T ZK,
ELHHARAANEHI EIINRE. EEUN, SEBRITYBENETER
AMHARNEE. XN FEHRTNETEN, BT IEERAEADEEEL
HH AT, SHEBTFANERIRBREBRT N, REXFRES. 4
B, EHRWHRITAN, BRTEEESEREITNII, BELZERESBHET
A, BEARBRAIRENEHEBBRAERIT AN — A ERME, A
BRI, RPN AMX =K SEHRRTN, S ERRITIERESE =




1.2 B

ABRARARH— KOFE . ATIRLE N ZAT W, Haiin 2T R0,
T A 0 R R 5F A £ SO AR HE U BT T B 5 1B 2R R AT k0 o 3T R PR 1E B 21§ Gn ) 1%
. FERE (phatic communication) AL HELAIEA (Malinowski, 1923),
FREE PR R IEH AT EEH . B EHPAEFAHER “Hi” “Hello” “How
are you?” “How do you do?” “Good morning” “Good afternoon” “Good
evening” % . HIPHIEA EXAMEERZ 4. ARIERMERNERZ 2.
HFE Y SR BIEEK, AR EESN. BIPHEHE NS BB
WOIAE . BT LA, 7E R0 oL T A58 A 4R 4 0P PR 38 O S5 T AT R WP AR A AL R AR
BHTE. SHEMEHBREGTSIENRARIF, RZUARK,

1.2.1 HIHFF

MIHITEE, —BRBEETITHRY. EAHBTRERNERER RSN —
FHTHEE, B FHERETHETHEN. LHENZE, WALE, X7k
SR L M G AR, EE B IR R B AR — 7 IR R ME AT R .
X R, EARERERKERE LERAMEERMERSHEERS K.

(1) Mr. Williams: Good morning, Mr. Smith.

Mr. Smith: Good morning, Mr. Williams.

Mr. Williams: How are you?

Mr. Smith: I’m very well, thank you. And you?
Mr. Williams: I’m fine, thank you.

76 (1) & Mr. Williams Bl “Good morning” £ 5 &4 & 47 4 W Mr. Smith
FTHIE, DAtk 5 Mr. Smith &5 . Bfi)5, Mr. Smith B4 “Good morning, Mr.
Williams.” [T T8 . “Good morning” & —F IEXR KA HE, F5FERXNAE
i, Bl A #5825, B A HEIH—%. L “Good morning” XH /7 Ak HAT
PR — P PR BIAL AT 0, RS ENT REE - ENHEER. &
“Good morning” X #f F %I HIEXLA “Good afternoon”, “Good evening”
&

ZEHAHBIEY F, Mr. Williams BL “How are you?” —i&fiik T WA ZEH
AR . XA AR BARERES X, NRALTHEN, BEEINTTRRKLEN



B—%F ZTELEITH

—RAT . XFMEBLMBETZ S BB GENERESIET R BN E LK
RNE. BRTHEHAB “Good moring” X IE A K WT A 1E R 5| B /5 B ) 4%
RS, SR8 AR IE R ARV B R85 B S 0 R AT . — AR U,
XFEREAME, EREAMERKNSESERXEEMABGRZERESER, |
ARNSEENTRFE ENFERSENBRZEHRE —MEERITRIK.
(2) Tom: Hello, Bob!
Bob: Hello, Tom!
Tom: How are you?
Bob: Alright, are you?
Tom: Fine, Thanks. Have you brought The Catcher in the Eye 1 want to
read so much?
Bob: Yes, here you are.
(2) WREANARRKXIE. B—RKROIIERBLAHBIF. Tom ESE
ABEREHE) “Hello” YEAF IR RAT A Bob fTHFE, Bob FAELL “Hello” [
Tom [FI4T T ##F . 58 —#K X 1E & HAH ) {% . Tom A “How are you?” [ Bob
T ] f%. Bob 5ELA “Alright” %, BEELL “are you?” [ Tom T
B k. £—MBHT, S Tom MRB|CRHH AETS Bob kL35, WTH
“Fine” — V& & WXT7 MR R FE KRG KB AZ MNEiE. BELRS
1%, Tom LA “Fine” Xf Bob H A& i N2 J5 , BBl LA “Have you brought The
Catcher in the Eye I want to read so much?” 8 FF 7 28 =8 KX iF . X3 3 & 1E N
J7 75 AR MR R AT WG B AR th A B 1 R fBOE BT DL I
BRRL, S UE W7 R ELARIT R0 J5 85 3R Y S R MR AT A IR B0 16
NEAEN, ZRAIAMNSESRHEE - EWHBREEN.
(3) Tom: Hi, Jack.
Jack: How are you?
Tom: Do you want to go to the Super Bowl tomorrow?
Jack: I don’t know. I’ve never seen a football game.
Tom: Well, I’m going to give you my phone number. It’s 323-8515.
Jack: Fine. May I phone you at five thirty?
Tom: Yes. I’'m going to be at my hotel until a quarter past seven.
XE-UEFREXGEFTBRAZBEMESIE. £EHRITEF Tom LL “Hi” [
Jack T T #3"E, PBfiJG Jack UL “How are you?” T BN . IZBIEE AN RNEHE,
“Hi, Jack.” R 2 UL H Tom W\ H Jack X HERK L. “How are you?” t H £
R Jack X Tom MR RFR. B, HERXIERS Malinowski BT Ut I 3R IF




ShE - LAk - FF R

BHEERTAENMENGER, ENEERETEREERTESH AR, K
METERAIHAESENTIR. #1522, HRMNENSXETELHRBRT A
TIM BT ZEBRE, MIERHE TXMREE, A7 RE B 74 A& HA“Good
morning” XFIEXKIBIFE, EAXFENTRERXR. AR, & “Hi” Z
RKEHR MBS R AREMERANT D, EA %A A HREx 5 KER,
Aok 5 AF L ) B B i, B RO T R A IR 3R Y S P E B . (3) 1 Tom ZE H TR
J&. L “Do you want to go to the Super Bowl tomorrow?” ##H T —/N i K
BRI B IE A RE R X — . A
(4) Walter: Morning, Connie!

Connie: Hi, Walter!

Walter: You seem to be in a hurry.

Connie: Yes, I’ve got a meeting in a few minutes.

Walter: O.K. I won’t hold you then.

Connie: Right. I’ll see you later.

Walter: See you later.

£ (4)  Walter FIJFIEE¥HE “Morning” [ Connie T T ¥, i
Connie tHfF AL IENBIFHE “Hi” [ Walter [F]3T T 38 0F . X §i 8 Walter BT H
FIFHEFEHERAER, FBULH T Walter #1 Connie B BHN . ZEHITH
M2 &, Walter #24% Connie & ST FI#EF, BEED LL“ You seem to be in a hurry.”
)4 1] Connie $&H T —/ME KW A H “ICTFMATE” MiEE. $X3X—1EE,
Connie “LL Yes, I’ve got a meeting in a few minutes.” T NZ, MXWHHAT
Walter 7E4% 52 535 P 4R HH 4% B TE R AT AR R 19 .

(1) & (4) PHREBEITHTFHN—FEXNHTREITHEIRZ)E, BRERNT
RN A MERERRH R EE, BHAZBAFER. Ak, FEBEITHEIEN—FE
[FATHRIFZ G, W EER X 7 RN bR HiE .

(5) Tom: Hello, Bob.
Bob: Hello, Tom. How are you this morning?
Tom: I’'m very well, thank you. And you?
Bob: I'm fine.
(6) Tom: Hello, Bob.
Bob: Hello, Tom. Have you brought the dictionary I wanted to borrow
last week?
) Tom: Yes, here you are.
7E(5) Bob H“Hello” [ Tom [B|¥T M 5, LL“How are you this morning?”



fb R T P A Z 18 (¥ 8l % o 7E (6) 7 Bob A “Hello” 1] Tom [E|¥T##F /&, LL“Have
you brought the dictionary I wanted to borrow last week?” $#&H T — /™ & i fL i)
ERE. HIEW R, B2 E, WA R, #EARMIEE, FEEEA. K
HifiE, Ar—#imid.

1.2.2 HEFEME

AAVE B AR W 2 fa #EAT o) 1% B4R S B0, W (1) E (6), RS
EREETUEZK . R, KiEE LR E KB RN 5 ik RE X 7 E
T8 WPt B B AT 1] 1% R TR R R Ak R B T AR . ROIE B HOIX — Uk
FRRG BRI, TH, BiheRiEE B RETEEER B CRIEBN— 2R

(7) Waiter:  Good morning, sir. Would you like any drinks?

Customer: Er, I'd like a glass of beer.

Waiter:  Anything else?

Customer: No.

Waiter:  Please wait a minute. I’1l be back soon.

T (D F, FEHTIAEFELL “Good moming, sit.” EAFEHBRITH
A R AT THFF. 5 (D (O FHARKIR, iR 5EXF 75 [B3T 48 #F4E LL“ Would
you like any drinks?” RIABR T — MK “BHE” KiEH. XM ERREHNT
MIRRFTRER . AFTAM, FEMBENXRRBRSABEREHRR. X—
RAMBHFEAERZMEZR, BEELITHE, UoREEMRE. i, fER
frd, 40 R AR X PR S8 13 & B AT A 1) At (B 3T 48 00, R BAAS [ e 5]
TR, BURTAZ . BEARWML, MAFERIFZ FEHERHIER, FHEWF
MiFHE -, UEEETRONFAZIREZBCHBE, MXBHE/FE
Grice (1975) R H K NHLIEANCPRX T YEAREREEM “ L)AL 7
MPEERTAEER 7NN 7. L b, MEEF I, AWHEEKBE“Er,
I’d like a glass of beer.” W8 T fFHF BIIX — A2 0T A EEZ .

(8) Christopher: Good morning. My name’s Plant. Christopher Plant.
Secretary:  Oh, yes, you have an interview with Mr. Richards at eleven.
Christopher: That’s right. I hope I'm not too early.

Secretary: Mr. Richards is still seeing another candidate. If you’d like
to take a seat, I’m sure he won’t be long.
Christopher: Thank you.




9hE - AL - BEFRB

Christopher AN EZ, MABEMSHMMA 24T, TREUEXERE
“Good morning. ”YE A & &R KAT A, # EL“My name’s Plant. Christopher Plant.”
Ve BRANAE, Mtk TRNE—F. M/E#BHEE “Oh, yes, you have
an interview with Mr. Richards at eleven.” t 38 T Christopher & [F 3/ /5 H 4%
2 H AT R U R AR B0 R T AR Y
A, RIEZEEN N T ATRMAZR, SERENITEITHEEEEE
PINER, XFHERERANZARESEFBARE L.
(9) Carols: Hello, Meg. I'll give you a lift home—unless you’d prefer to walk
to the bus station, of course. It can’t be more than a mile and I
think the rain’s going to stop soon. Personally, as a member of
the old generation, I prefer to drive.

Meg: Go away! Don’t speak to me.

Carols: Don’t be silly, Meg. I was only joking. Jump in. We’ll be home
in half an hour. You’ll catch your death of cold if you don’t get
dry soon.

Meg: All right, but I think you ought to say you’re sorry. I mean, you
just went off and left me, didn’t you?

(9) R Carols Lk “Hello, Meg.” iX—# AR AR X W Meg 11 T
WE, X Carols 55 Meg RIBEEM . X T BT [ Meg &, Carols K& Meg
[E4THEIERLL “T'11 give you a lift home” #il T —A~ “HZE” &M, FHEHK
—EEM T —RFIMBEF . L), 4% Carols HI“#57E 7%, Meg LL“ Go away!
Don’t speak to me.” T M2 . Meg MIX—NEREHHBNAE: ORIEH
BT RN EERRIESR: @2iEEEW N KiEEE T AN 15 B E &M
BT b — B AR S ET P AN . XFIBIPZ F EERRBEENME R
1R H I
(10) Mrs. Burley: Good morning, Jean-Claude. What are you doing here so
early? And where’s Carols?
Jean-Claude: That’s the misery. He went flying off just as I arrived.
He’s gone to the police station apparently.
#£ (10) % Mrs. Burley LA “Good morning ” 3% — IE 2 #8 ¥ I # 1) Jean-Claude
FT T4, 'E3EE L “What are you doing here so early? And where’s Carols?” 1F
HKIEHNA. £ Mrs. Burley FJIEIET “And where’s Carols?” H & 2 [
Jean-Claude 12 T —A ¥ & “Carols” K11 . 76 (1) MIHid AW “ Good
morning” & —F EXMIFEEHE, HHERMMEH, 8 A FH%EE, B 7 E



